CREATION, STEWARDSHIP

1064 Earth Is Full of Wit and Wisdom
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1 Barthis full of wit and wis - dom, sound-ing God’s de - light-ed laugh,
2 Earthis full of wit and wis-dom, wo - ven in - to  har - mo - ny.
3 Barthis full of wit and wis - dom: pen - guin, pla - ty - pus, and snail,
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from the ti-ny ro-ly-po-ly to the tree - top-tall gi- raffe.

Ev - ’ry crea-ture has a pur-pose, ev - ry flowr and bum-ble - bee.

cac - tus, sea slug, oak, and al - gae, from the 1mi- crobe to the whale.
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All cre - a - tion sings in  won-der; e - ven rocks and trees rer - joice
Spi-der, hu-man, red - wood, geck-o0, mon-key, chick -en, mouse, and snake
In this great and strangecre - a - tion, with a breath God gives us  birth:
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i as  they join the ring-ing cho-rus: ech - oes of our Mak - er's voice.
live with-in a sin-gle fab-zric: cloth that on-ly God could make.
bormn of soil to live as stew - ards, called to love and serve the earth.
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CONFESSION, FORGIVENESS

603

God, When Human Bonds Are Broken
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1 God, when hu-man bonds are bro-ken and we lack the love or skill
2 Through that still-ness, with your Spir-it  come in - to our world of stress,
3 You in us are bruised and bro-ken: hear us we seek re - lease
4 Send wus, God of new be - gin-nings, hum-bly hope-ful in - to life.
5 Give us faith fo more faith-ful, give us hope to  be more true,
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to  re - store the hope of heal-ing, give us grace and make us still.

for the sake of
from the pain of
Use us as a
give us love to
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Christ for-giv - ing all the {fail - ures
ear - lier liv - ing;
means of bless-ing: make us stron-ger,
on learn-ing: God, en-cour-age

us free and
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we con - fess.

grant us peace.
give us
and re - new!

Taith.
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Text: Fred Kaan, b. 1929
Music: William H. Monk, 1823-188%
Text © 1989 Hope Publishing Company
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PRAISE, THANKSGIVING

835 All Creatures, Worship God Most High!
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1 All  crea-tures, wor-ship God most high! Sound ev -’ry voice in earth and
2 Sing, broth - er wind; with clouds and rain  you grow the gifts of fruit and
3 Sing, broth -er fire, so mirth-ful, strong; drive far the shad-ows,join the
4 All' who for love of God for-give, all who in pain or sor-row
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sky: Al-le - lu - ia! Al-le - ln - ia! Sing, broth -er sun, in splen-dor
grain:  Al-le - lu - ia! Al-le - lu - ial Dear sis - ter wa-ter, use - ful,
throng: Al-le - Tn - ja! Al-le - lu - ia! Dear moth - er earth,so rich in
grieve: Al-le - Iu - ia! Al-le - Iu - ia! Christ bears your bur-dens and your
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bright; sing, sis - ter moon and stars of night:

clear, make mwu - sic for your Lord to hear: e . L
care, praise God 1in col - ors bright and rare: Alle - lu - fa, al-le
fears; still make your song a - mid the tears:
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lu - ia, al-le - lu - ia, al-le - Ju - ia, al-le - Iu - ia!

5 And you, most gentle sister death,
waiting to hush our final breath: Alleluia! Alleluia!
Since Christ our light has pierced your gloom,
fair 15 the night that leads us home.
Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia, aliefaia!

6 O sisters, brothers, take your part,
and worship God with humble heart: Alleluia! Alleluia!
All creatures, bless the Father, Son,
and Holy Spirit, Three in One:
Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia, allefuial
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Text: Francis of Assisi, 1182-1226; tr. composite
88888 and alleiuias

Music: Geistliche Kirchengesinge, Kola, 1623
Text © 1997 Augsburg Foriress



